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Przetacznik z napgdem silnikowym
Automatic Transfer Switching Equipment

Czynnosci wstepne

Po otrzymaniu i odpakowaniu dostawy nalezy sprawdzic:

- Stan opakowania i jego zawartosc.

- Zgodno$¢ numeru zamowieniowego otrzymanego produktu

z zaméwieniem.

- Opakowanie powinno zawierac:
1xAlySp
1 x dZwignia napedu i uchwyt do jej przechowywania
Skrdcona instrukcja obstugi

Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia pradem elektrycznym, poparzenia Iub
innego uszczerbku na zdrowiu i/lub uszkodzenia sprzetu.
Niniejsza skrdcona instrukcja obstugi przeznaczona jest dla
personelu przeszkolonego w zakresie instalacji i rozruchu tego
produktu. Szczegdtowe informacje zostaty zawarte w instrukcji
obstugi produktu dostepnej na stronie internetowej SOCOMEC.
o Montaz i uruchomienie przetacznika musza by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.
 Czynnosci zwigzane z konserwacjg i serwisowaniem
powinny by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

o Zabrania sig obstugi jakichkolwiek przewodow systemu
sterowania lub zasilania doprowadzonych do przetacznika,
jesli jest on podiaczony do zasilania lub jesli istnieje
prawdopodobieristwo podtgczenia zasilania, bezposrednio
przez obwody gtéwne lub posrednio przez obwody
zewnetrzne.

Do potwierdzenia braku napigcia nalezy zawsze uzywac
wiasciwego przyrzadu do wykrywania napiecia.

 Dopilnowac, aby do szafy z aparatura nie mogty dostac sig
zadne metalowe przedmioty (ryzyko tuku elektrycznego).

- Dotyczy 125 -160 A (Uimp = 8 KV). Zaciski musza zapewnia¢
odstep co najmniej 8 mm od czesci pod napigciem do czesci
przeznaczonych do uziemienia oraz pomiedzy biegunami.

- Dotyczy 200 - 630 A (Uimp = 12 kV). Zaciski musza zapewnia¢
odstep co najmniej 14 mm od czesci pod napigciem do czgsci
przeznaczonych do uziemienia oraz pomiedzy biegunami.

Nieprzestrzeganie dobrych praktyk w zakresie obstugi urzadzen
elektrycznych i przepiséw bezpieczerstwa moze narazi¢
uzytkownika oraz inne 0soby w jego otoczeniu na powazne lub
$miertelne obrazenia.

A Ryzyko zniszczenia urzadzenia
W przypadku upuszczenia lub jakiegokolwiek uszkodzenia
przetacznika zalecana jest catkowita wymiana na nowy.

Akcesoria

o Mostki do faczenia zaciskow.

o Transformator dopasowujacy (400 VAC - 230 V AC).

o Zasilanie pomocnicze DC (12/24 V DC - 230 V AC).

o Ekrany migdzyfazowe.

o Ekrany ochronne zaciskow.

 Ostony zaciskow.

o Dodatkowe styki pomocnicze.

 Blokada w 3 pozycjach (I - 0 - II).

o Akcesoria do blokowania (RONIS - EL 11 AP).

o Uszczelka.

o Interfejs ATyS D20 (zdalne sterowanie / wyswietlacz).

 Przewdd z wtyczkami RJ45 do ATyS D20.

* Blok kontroli napiecia.

o Przektadniki pradowe.

o Wiykowe moduty opcji: komunikacja RS485 JBUS/MODBUS,
2 wejscia/2 wyjscia, komunikacja Ethernet, komunikacja
Ethernet + bramka RS485 bramka JBUS/MODBUS, wyjscia
analogowe, wyjscia impulsowe.

Szczegbtowe informacie zostaty zawarte w instrukcji obstugi
przetacznika w rozdziale "Czesci zapasowe i akcesoria".

1 Do pobrania: broszury, katalogi i
instrukcje techniczne:
http://www.socomec.com/en/
documentation-atys-p

Instalacja i uruchomienie

Rozdzielnica / Podtaczenie Podtaczenie

Podtaczenie

Montaz na ptycie— obwodow mocy obwodow obwodow
montazowej sterowania i ZASILANIA
kontroli pomocniczego i

sterownika SZR

SPRAWDZENIE

KROK 7A
Tryb AUT
(sterowanie

automa!yczne[

Uchwytdo — -
przechowywania
dzwigni

awaryjnego

125A-400A. 500A, 630 A.

m Podtaczenie obwodéw mocy

© M8Typez

op 8

KROK 7B
Tryb AUT
(sterowanie zdalne)

Przetaczanie reczne

Blokada

A Uwaga: upewnij

Max. sig, ze przefacznik
0.51 in. jest zainstalowany
13 mm. na ptaskim i

sztywnym podtozu.

Zastosuj koncowki kablowe, szyny sztywne lub szyny 0BUDOWA B3 0BUDOWA B4 O0BUDOWA B5

elastyczne. 125A | 160A | 200A | 250A | 315A | 400A | 500A | 630A
Minimalny przekréj kabla Cu (mm?) 35 35 50 95 120 185 2x95 2x120
Zalecany przekrdj szyny Cu (mm?) 2x32x5 | 2x40x5
Maksymalny przekrdj kabla Cu (mm?) 50 95 120 150 240 240 2x185 2x300
Maksymalna szeroko$¢ szyny Cu (mm) 25 25 25 32 32 32 50 50
Rozmiar $ruby M8 M8 M8 M10 M10 M10 M12 M12
Zalecany moment dokrecajacy (/b.in/N.m) 7346183 | 73.46/8.3 | 73.46/8.3 | 177.02/20|177.02/20|177.02 /20| 354.04/40 | 354.04/40
Maksymalny moment dokrecajacy (/b.in/N.m) 115.06113 | 115.06/13 | 115.06/13 | 230.13/26 | 230.13/26 | 230.13/26 | 398.30/45 | 398.30/45




m Listwy zaciskowe obwodow sterowania i kontroli m Zasilanie pomocnicze, sterowanie, kontrola parametrow sieci
Upewnij sig, ze przetacznik jest w trybie pracy recznej. (sterownik SZR)
; Przyktad: Podtgczenie aparatu do sieci 3-fazowej 400 V AC z przewodem neutralnym.
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podstawowe 2rédto zasilania (sied) 10. Wejscie zdalnego interfejsu ATyS 19, Styk startu/zatrzymania generatora: dlieliclle Zdalny interfejs
olyK startu/zatrzym S50 ATYS D20
Krezerv(\jlowe z'réd!o éasilania (sied) 11.\[I]V§/?s'cie programowane. Ustawienie J(%?:!!silie7c1g%?jsgsqlgg?nslzﬁ%qa‘(:%( \,@l YD(EXO) '
o Komen da : pozycl_a1 domysine - sterownik SZR dostepny 20. Styk startu/zatrzymania generatora: L,_|_|§L|_|.|_|.|_5|.31231 srapisfatepir) saoa 24 1aoa] 13])
-omenaa - pozycja (N2) jezeli sieé S1 jest niedostepna, styk
3. Komenda - pozycja 2 ) 12-15. Wejscia programowane od 1 (zaciski 71-74) jest otwarty (NO)
4. Komenda - priorytet dla pozycji 0 do4 21. Gniazda wiykowych modutow opcji
5. Aktywacja sterowania zdalnego 16-17. Wejcia programowane 5 i 6 od 1 do 4 CONTROL § OUTPUTS - sy
(priorytet nad trybem Auto) 18. Wyjécie zasilania pomocniczego  22. Wejécia do poditgczenia o @ S D 0®
6. Aparat dostgpny (modut napedu) (zaciski 207 i 210) dla obwoddw przektadnikéw pradowych
7. Styk pomocniczy - pozycja I We/Wy wiykowych modutow opcji 3. Wejscia kontroli parametrow sieci/ Sr N e
8. Styk pomacniczy - pozycja | Zrodet GIAB4A 24 14 04 13
9. Styk pomocniczy - pozycja 0 24. Wejscia zasilania pomocniczego

....................... -
Zalecamy uzycie bloku kontrolix
napigcia SOCOMEC!
wigcej informacii,!
patrz akcesoria,

Do podtgczenia uzyj przewoddw o przekroju od 1,5 do 2,5 mm2.

Sruba M3 - Moment dokrecajacy: min.: doATyS p):
0,5 Nm - maks.: 0,6 Nm / min.: 4.43 Ibin - maks.: 5.31 Ibin 1
P i ]
: -~ :
1 1
! Wejscie zasilania Wejscie zasilania i
1 pom. z sieci Il pom. z sieci | :
H Zasilanie pom. Il - UN | [T 1B [Ty  |Zasilanie pom. | - /N '
1 Zasilanie pom. I - N/L o ) Zasilanie pom. I - N/L
! 208-277 VAC +20%: | K2 ML) [208-277 VAC +20%: 1
1 50/60 Hz 3 e 50/60 Hz !
! ]
i Wejscie kontroli | [[oFf |E [Fe) |Wejscie kontroli H
! parametrow sieci parametréw sieci 1
1 Sie¢ Il Siec¢ | !
h S|l - Faza / Neutralny S| - Faza / Neutralny !
1 S|l - Faza S|-Faza 1
H S|l - Faza S|-Faza !
! Maks. 575V AC Maks. 575 V AC 1
I (miedzyfazowe) (migdzyfazowe) ,
! Wejscia do podigczenia H
i S|l - Neutralny / Faza przefdadnikéev p:gdowych S| - Neutralny / Faza H
! Maks. 332 VAC Maks. 332 V AC !
= (azowe) | L o iooooi. S (azowe) W !

Wejscia programowane | = I Ealll Tl T ol T m| =

Zas. mod. opcji. wsp. zac. N ® iani

Progr. wejscia (208-209) = B Wejscia kontrolne
Zas. mod. opcji. zacisk "+" | | @) | : g (programowane)
Styk startu/zatrzymania oo - - _- oo _ —— o .
generatora | | ® Gniazda wiykowych modutow opcji [ I Wyjscie programowane
NZ| | @] Patrz ,Wiykowe moduty opcji” na 4 (95 | |sterownika SZR
Wspdlny zacisk ) nastepnej stronie Zdalny i . _
y interfejs
N ® @ @ RJ45 - do ATyS D20 [ —

m Sprawdzenie

W trybie recznym nalezy doktadnie sprawdzic
wszystkie podtgczenia do aparatu. Jesli wszystko
jest w porzadku, mozna zasili¢ przetgcznik.

Zielona dioda LED , Zasilanie”: Wk.
Czerwona dioda LED tryb pracy recznej / aparat
niedostepny: Wk




m Programowanie przetacznika ATyS p

Programowanie przefacznika ATyS p mozna rozpocza¢ po wigczeniu zasilania pomocniczego i wykonaniu testow weryfikujacych poprawno$¢ podtaczen. Programowanie mozna przeprowadzic przy
pomocy lokalnej klawiatury pomocniczej i wy$wietlacza sterownika SZR lub fatwej w obstudze aplikacji Easy Config. Ze wzgledu na tatwos¢ obstugi zalecamy skorzystanie z aplikacji Easy Config do
programowania przetacznika (aplikacja jest bezptatna, dostgpna w j. polskim i mozna ja pobrac ze strony www.socomec.com).

Fabryczne ustawienia przetacznika ATyS p dobrane sa w sposdb spetniajacy wymagania wigkszosci aplikacji. Minimalne parametry konfiguracyjne, ktdre nalezy zaprogramowac to typ sieci oraz rodzaj
aplikacji tacznie z wartosciami znamionowymi napigcia i czestotliwosci. Funkcja automatycznej konfiguracii przetacznika ATyS p sprawia, ze programowanie nastaw wartosci napiecia i czestotliwosci
oraz kolejnosci faz i potozenia przewodu neutralnego przebiega szybko i sprawnie.

A - programowanie przy pomocy aplikacji Easy Config

Programowanie przetacznika ATyS p przy pomocy aplikacji Easy Config
sprowadza sie do ustawienia wartosci we wszystkich polach od lewej do
prawej w kolejno pojawiajacych sie oknach. Przy kazdym polu wySwietlane
s okna z informacjami o dozwolonych minimalnych i maksymalinych
nastawach danego parametru. Aplikacja pozwala na programowanie

wigkszosci produktéw SOCOMEC, dlatego tez przed rozpoczeciem Easy Confi o
programowania, Kliknij zakfadke ,Nowy plik”, a nastgpnie wybierz cmm.mm.cmmm.mgm., 2
przefacznik ATyS p z listy dostgpnych urzadzen. Jezeli przetacznik ATyS p ~Socomec

jest podtaczony do zasilania pomocniczego i komunikacja jest aktywna, to
w aplikacji dostepny bedzie ekran umozliwiajgcy monitorowanie i podglad ‘
stanu aparatu. Zalogowanie do aplikacji w trybie "Super User" umozliwia
zdalng kontrole aparatu tacznie z przetaczaniem w poszczegdlne pozycje | . B=—F
tj. 1-0-Il.

B - Programowanie przy pomocy klawiatury pomocniczej i wyswietlacza

SETUP VOLT. LEVELS FREQ. LEVELS 4] PWR. LEVELS ETIMERSVALUE 6] 1-0 coMMm 8] DATE/TIME

et Command Type

‘ PO —

NETWORK  4NBL ov.U | 115% OV.F I 105% Ov.P 1 0000 kVA 1FT 0003 SEC IN1 - NO DHCP NO (9) YEAR
AUTOCONF NO(7) OV.UHYS 1 110% OV.FHYS 1  103% OV.PHYS 1 0000 kVA 1RT 0180 SEC IN2 - NO P1-2  192.168. MONTH
©)
NEUTRAL  AUTO UND. U | 085% UND.F 1 095% OV.P 110000 kVA 2FT 0003 SEC IN3 - NO IP3-4  .002.001 DAY
ROT PH. UND. UHYS 1 095% UND. FHYSI  097% OV.P HYS 110000 kVA 2RT 0005SEC (2) IN4  --- NO GAT1-2  000.000. HOUR
(1)Jezeli <APP» ustawiono na «M-G»
CHECKROT  YES UNB. U | 00% OV.F 11105% (2)Sezeli <APP> ustawiono na <M-M> 2AT 0005SEC (1) IN5  --- NO GAT3-4 .000.000 9 MINUTE
NOM.VOLT 400V UNB.UHYS 1 00% OV.FHYS  11103% S}jiiﬁlll EVWVZ ﬂ§§§$:323 2353? 2CT 0180SEC (1) IN6  --- NO MSK1-2  255.255. SECOND
(5)Jezeli 1 zWy ustawiono na «LSC»
NOM. FREQ 50 Hz ov.U 1l 115% UND. F 11095%  (6)Jezeli 1 zWy ustawiono na «<EES» ~ 2ST 0030SEC (1) IN7  --- NO (8 MSK3-4 .255.000
(7)Jezeli aparat jest w trybie recznym
APP M-G OV.UHYS 1 110% UND. FHYS 11097% (8)Zopcjonainymi modutami We/Wy QDT 0003 SEC IN8 - NO (8 ADDRESS 005
(9)Z modutem Ethernet
PRIO TON NO (1) UND.U 11 085% _— _W s ' TOT UNL (1) IN9 - NO (8 BDRATE 9600
PRIO EON NO(3) UND.UHYS I 095% EIOMLOAD - ﬁ,«: TOT 0010 SEC (1) INTO  --- NO (8) STOPBIT 1
ONLOAD .o 4
PRIO NET 1(2) UNB.U 11 00% CTRL Test ® 4] 39 T3T 0000 SEC (1) INT1  --- NO (8) PARITY NONE
ESC -
RETRANS NO UNB.UHYS I 00% TFT UNL (1) IN12 NO (8) Automatyczna konfiguracja /
4 N . ; . Napiecie, czestotliwosc, kolejnos¢ -
RETURN 0 NO Przetaczniki ATyS p mozna réwniez programowac przy pomocy klawiatury sterownika TFT 0600 SEC (1) IN13  --- NO (8 ( i o i—
SZR.Ta metoda pr(()jgrlalinowanli(a jest jeF%nq moliligv v& grzypadkllj aparatow, ktore nie sg ) ©) faz, potozenie przewodu neutrainego) S 2
CTPRI 100 wyposazone w modut komunikacyjny Ethernet lub Modbus umozliwiajgcy programowanie E1T 0005SEC (3) IN14 -—- NO (8 i
prtzyﬁppmocy apli}?_acji Easy Config  sposob opisany pgl\(lvyZej.. Klawiattura Jtesltk prkzlylffatnym & © gz%'lf”” przez l (| m
interfejsem umozliwiajacym programowanie w przypadku zmiany nastaw tylko kilku -
£/ BED 5 parametréw lub sprawdzania ustawien aparatu. 2 - Przejd? do 1 5
= Wejscie w tryb programowania: nacisnij i przytrzymaj przez 5 sek. przycisk ,ENTER”
S1=5w2 NO (1 Z[). Dotsytep do n|1ebnu programoalvania prtzy [Jt0m0¥yblgllavyiatury je(slt 81|()ibli\|/|\;y w frybie 2 SO S0 gl 2 _ g Przewir do AUTOCONF
automatycznym lub rgcznym, gdy aparat jest w stabilnej pozycji (I, 0 lub ll) i minimum
BACKLGHT INT jedna sie§ jest dostgpna. Programowanie jest niedostgpne w trakcie trwania jakiejkolwiek E3T 0005 SEC (3) OUT3 - NO(8) Wprowadz kod 1000
CODEP  100p  SCKwend preelaceana. , _ E5T  O005SEC (4) OUT4 - NO(8)
Aby zmieni¢ konfiguracjg: wprowadz kod (kod fabryczny = 1000) przy pomocy przyciskow Ustaw na YES
CODE E 0000 nawigacyjnych (14). E6T LIM (4 OUT5 -- NO (8 Nacinii
o . [ : ) " j przez
BACKUP AVE Wyjscie z trybu programowania: nacisnij i przytrzymaj przez 5 sek. przycisk ,ENTER” (17). e = - . 60 ms E m
KU S Uwaga 1: nastawy podane powyzej to nastawy domy$lne. 6 UB00)SECH(4)  |OUTGRISINDN(®)
Uwaga 2: upewnij sig, ze domysine ustawienia sieci oraz typu aplikacji odpowiadaja E7T 0005 SEC (4) OUT7 --- NO (8) Diody LED
danej instalacji lub odpowiednio je zmodyfikuj zanim uruchomisz funkcje konfiguracji migajg
automatycznej. LST 0004 SEC (5) 0OUT8 --- NO (8) Pe———
isz: nacisni
3 fazy / 4 przewody|3 fazy / 3 przewody |2 fazy / 3 przewody|2 fazy / 2 przewody |1 faza / 2 przewody EET 0168H (6) OUT9 — NO (8 przpez 5 sek. : =
! T 1 1 1
ANBL 3NBL Uwaga: Zrodto |I| lub Zrddto |E| musi by¢
4BL /l\ 3BL 2NBL * I 2BL [ 1BL T Ell 1800 SEC (6) dostepne, aby konfiguracja automatyczna
8 2 3 3 N byt mozliwa.

Wtykowe moduty opcji

Komunikacja miedzy systemem nadrzednym a przetgcznikiem ATyS p moze byc realizowana z wykorzystaniem modutéw Ethernet/Modbus TCP lub Modbus RTU dostgpnych jako opcja. Moduty
ETHERNET / MODBUS instaluje sie w dedykowanych do tego celu gniazdach dostepnych na sterowniku SZR przetacznika ATYS p.

Oprogramowanie Easy Config mozna zainstalowa¢ na komputerze podtgczonym przez moduty ETHERNET lub MODBUS na potrzeby bezposredniej konfiguracii systemu ATyS, lub z izolacja, z
mozliwoscig stworzenia specjalnej konfiguracji w celu pdZniejszego przestania i zastosowania w systemie ATyS.

Modut Ethemet/ Monitoring Webserver

Modbus TCP zwyKly
Modbus RS485 Modut komunikacji lub z bramkg RS485 |l
Ethernet ma wbudowany I
webserwer umozliwiajacy
monitorowanie aparatu,
kontrole okresowych

uruchomien generatora,
podglad rejestru zdarzen...

Modut 2 We/2 Wy Modut Jbus/ Modut 2 Wy Modut 2 Wy
programowane Modbus impulsowe 4-20 mA
RS485

Uwaga: W przetaczniku ATyS p mozna zainstalowac do 4 dodatkowych modutow Wejscia / Wyjscia, co daje w sumie 8 dodatkowych wej$¢ programowanych i 8 wyjs¢ programowanych. Po zainstalowaniu
modutu komunikacji MODBUS, w przetgczniku ATyS p mozna zainstalowa¢ maksymalnie 3 dodatkowe moduty Wejs¢/Wyjsé, a w przypadku instalacji modutu komunikacji ETHERNET 2 moduty Wej$é/
Wyjsc. Wigcej informacii jest dostepnych w instrukcji obstugi przetacznika ATyS p w czgsci dotyczacej akcesoriow.



1. Dioda LED sygnalizujaca tryb przetaczania
recznego (ciagte Swiecenie w kolorze z6ttym
jezeli aparat jest w trybie pracy recznej).

2. Dioda LED sygnalizujgca tryb automatyczny
(AUT). Ciagte Swiecenie w kolorze zielonym w
trybie automatycznym jezeli sterownik nie jest
w trakcie odliczania licznikdw czasu. Dioda
miga na zielono jezeli aparat jest w trybie
automatycznym i sterownik jest w trakcie
odliczania licznikéw czasu.

3. Dioda LED sygnalizujaca pracg w trybie
sterowania lokalnego/zdalnego. Ciagte
$wiecenie w kolorze z6itym jezeli aparat jest
w trybie sterowania lokalnego/zdalnego.

Tryb sterowania zdalnego jest wigczany

przez ustawienie przefacznika wyboru trybu
sterowania w pozycji AUT i zwarcie zaciskéw
3121 317. Zdalne sterowanie przefaczaniem
aparatu odbywa si¢ przez zamykanie obwodow

6. Dioda LED sygnalizujaca zasilanie odbiorow
(ciagte Swiecenie w kolorze zielonym jezeli
odbiory sa zasilane).

7. Dioda LED sygnalizujaca pozycje toru mocy 1 w
aparacie (Swieci sig na zielono gdy przefacznik
jestw pozycji 1).

8. Dioda LED sygnalizujaca dostgpnos¢
sieci | ($wieci sig na zielono gdy napigcie
i czestotliwo$¢ sieci | mieszcza sie w
zaprogramowanych wartosciach progowych).

9. Dioda LED sygnalizujaca pozycje 0 (Swieci sig
na z6tto gdy przetacznik jest w pozycji 0).

10. Dioda LED sygnalizujaca pozycjg toru mocy

2 w aparacie (Swieci sig na zielono gdy
przefgcznik jest w pozycii 2).

11. Dioda LED sygnalizujaca dostgpnosc

siec Il (Swieci sie na zielono gdy napiecie
i czestotliwos¢ sieci Il mieszcza sie w

migdzy zaciskami od 314 do 316 i
317.ZDALNE sterowanie mozna réwniez
realizowac z poziomu aplikacji Easy Config,
jezeli jest ona polaczona z aparatem przez

progl warto$ciach progowych).

12. Wy$wietlacz LCD: (status, pomiary, liczniki
czasu, liczniki energii, zdarzenia, awarie,

programowanie ... )

13. Przycisk pozwalajgcy na przetaczanie migdzy
réznymi trybami pracy

Ethernet lub MODBUS (moduty opcji).
Sterowanie lokalne mozna realizowac przy
pomocy klawiatury pomocniczej przefgcznika

ATyS p. e ) 25. 0kno sygnalizacii pozycii aparatu:

4. Dioda LED sygnalizujaca tryb TESTU POD Lz _na;livelgpaocyg"l%gri’zrvvalajch [ | (aparat w pozycji I), 0 (aparat w pozycji 0), II
OBCIAZENIEM (ciggte Swiecenie w kolorze - o o (aparat w pozycji ll).
20ttym w trybie testu TON/EON) 15. Dioda LED sygnalizacji AWARII (Swieci ciagle w

kolorze czerwonym w przypadku wewnetrznej
awarii sterownika SZR; przefacz aparat z trybu
AUT na reczny i powrotnie na tryb AUT przy
pomocy przetacznika na panelu czotowym aby
skasowac stan awarii).

(:{0] @4:Y Tryb AUT (sterowanie

automatyczne)

5. Dioda LED sygnalizujgca tryb TESTU BEZ
OBCIAZENIA (ciagte Swiecenie w kolorze z6ttym
jezeli aparat jest w trybie testu TOF/EOF)

Upewnij sig, e dZwignia awaryjnego napedu
recznego jest odtozona na uchwyt, a nastepnie
ustaw przetgcznik wyboru trybu pracy w
potozenie AUT. Zielona dioda LED ,Zasilanie”:
Wk. Czerwona dioda LED tryb pracy recznej /
aparat niedostepny: WYk.

KROK 7B Ryl

(sterowanie zdalne)

16. Dioda LED sygnalizujaca GOTOWOSC (READY)
(Swieci ciagle w kolorze zielonym: aparat jest
zasilany i w trybie AUT, przekazniki nadzorcze
nie sygnalizuja awarii, aparat dostepny do
przetaczania).

17. Przycisk Enter - wejscie do trybu
programowania (nacisnij i przytrzymaj przez 5
sek.) i p nastaw wp
przy pomocy klawiatury.

18. Przycisk ESC - wyjécie z aktualnego ekranu do
menu gtéwnego.

19. Przycisk testu lamp, pozwala sprawdzi¢
dziatanie diod LED i wy$wietlacza LCD.

20. Zielona dioda LED: zasilanie pomocnicze

21. Czerwona dioda LED: aparat niedostepny / w
trybie recznym / awaria

22. Przetacznik wyboru trybu pracy automatyczna
/reczna
(wersja z kluczykiem dostepna jako opcja)

23. Uchwyt blokady ktddka (do 3 kiddek o $r.
4 - 8 mm)

24. Gniazdo dzwigni awaryjnego napedu recznego
(dostgpne tylko w trybie pracy recznej)

Motorised Changeover Switch

+®

Wszystkie wymiary podane w in./mm.

Fix. M

ATyS
»:socomec

v °
1 READY

Sterowanie przez impuls  Sterowanie przez podirzymanie N ’ ’ ’ T

Komendal B 1 ﬂ %) ﬂ Ay ﬂ Ay ﬂﬂ%{ A'}EJ—% \

da0 | | O

= = : : : . <[
Pozycja | | — | C—
T I N S e oo uﬁé
Pozycja ll IE = _ - VXL - T - t\::,,/ — c

i mp. >60ms  m— zamknigty C 02‘33
F

Aby uruchomi¢ sterowanie potgcz zaciski 312 i 317. Aby
uruchomi¢ sterowanie przez podtrzymanie pofacz na state
zaciski 316 i 317. Aby przefaczy¢ aparat: zamknu obwod &
sterowania odpowiadajacy zadanej pozycji (np. pozycja 1 W

- zaciski 315 i 317). Aby wymusi¢ przetaczenie aparatu w
pozycijg 0 potacz zaciski 313 i 317.

[(G{1]\@(H Przetaczanie reczne

U
) 2
DETAIL A DETAIL B DETAIL [
125 A 160 A 200 A 250 A
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P
in \mmf| in |mm| in |mm| in [mm]| in |mm| in |mm| in |mm| in | mm
C (967|244 | 9.61 | 244 | 9.67 | 244 | 9.67 | 244 | 9.61 | 244 | 9.61 | 244 | 9.61 | 244 | 9.61 | 244
CA |039] 10 |0.39| 10 |0.39| 10 [039| 10 [039| 10 |0.39| 10 |0.59 | 15 [0.59| 15
F [11.28]286,5(12.48| 317 |11.28|286,5|12.48| 317 |11.28(286,5(12.48| 317 |12.91| 328 |14.88| 378
M | 472|120 | 591 | 150 | 4.72 | 120 [ 597 | 150 | 4.72 | 120 | 5.91 | 150 | 6.30 | 160 | 8.27 | 210
@ T | 142 36 |142| 36 |142| 36 |1.42| 36 |1.42| 36 |142| 36 |1.97| 50 |1.97| 50
U [079] 20 |0.79] 20 |0.79] 20 |0.79| 20 [0.79| 20 |0.79| 20 |[0.98| 25 |0.98| 25
KROK 7D Tryb blokady W [035| 9 |035] 9 (035 9 |035| 9 |035| 9 [035| 9 |043| 11 |043| 1
(standard w pozycji 0) X |7.10| 28 [087| 22 [1.10| 28 |0.87| 22 |1.10| 28 [087| 22 [1.30| 33 |1.30| 33
315 A 400 A 500 A 630 A
3P 4P 3P 4P 3P 4P 3P 4P

in {mm| in |mm| in [mm| in |mm]| in {mm| in |mm| in [mm/| in | mm
C | 967|244 [ 9.67 | 244 | 9.67 | 244 | 9.61 | 244 |12.64| 321 [12.64| 321 [12.64| 321 |12.64| 321
CA 059 | 15 |059| 15 (059 | 15 | 059 | 15 | 059 | 156 059 | 156 |0.79 | 20 | 0.79 | 20
F |72.91| 328 |14.88| 378 [12.91| 328 |14.88| 378 |14.84| 377 [17.20| 437 |14.84| 377 |17.20| 437
M | 630 | 160 | 827 | 210 [ 6.30 | 160 | 8.27 | 210 | 8.27 | 210 |10.63| 270 | 8.27 | 210 [10.63| 270
T |797| 50 |1.97] 50 |1.97| 50 | 197 | 50 [256| 65 |256| 65 256 | 65 |2.56| 65
U |738| 3 |138| 35 |138| 36 |1.38| 3 |1.26| 32 |1.26| 32 |1.77| 456 |1.77| 45
W (043] 11 |043| 11 |043| 11 [043| 11 |055| 14 |055| 14 051 | 13 [ 057 | 13
ﬁ X [(7180| 33 [171.30| 33 |71.30| 33 |1.80| 33 |1.67|425 (148|375 1.67|425|1.48|37,5

Niniejszy dokument nie stanOWI oferty w
rozumieniu Kodeksu Cywi

Moze on podlega¢ zmlanom ez
koniecznosci uprzedniego powiadomienia.
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